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Chambre des Eeprésentants.

Siance po 13 Juicrer 1923.

Projet de loi

portant création du « Régistre de commerce »

— PO

EXPOSE DES MOTIFS.

Messieuns,

Le Gouvernement a I'honneur de soumettre & vos délibérations un projet de loi
créant un « registre de commerce ».

Cette instilution, qui existe dans plusieurs pays étrangers, a pour objet d’as~
surer I'identification des établissements commerciaux et la publicité du commerce ;
elle servira en oulre & arréter les listes électorales pour la formation des tribu-
naux consulaires. Le registre du commerce constiluera une sorte d'état civil des
meisons de commerce.

Des mesures de publicité sont imposées par la législation actuelle en ce qui
concerne nolamment les autorisations de faire le commerce données & la femme
mariée ou au mineur, les décisions portant interdiction ou mise sous conseil judi-
ciaire, les contrats de mariage entre époux dont P'un est commercant, les actes
des sociétés de commerce; mais celle publicité est éparse et elle est réalisée par
des modes divers. Le registre du commerce fera cesser les inconvénients inhérents
& celte dispersion ; il groupera ces renseignements et en corrigera les lacunes.
Les intéressés pourront ainsi faire des recherches faciles, rapides et compleétes
qui leur fourniront une vue de la situation générale de chaque maison de com-

-merce. Ils seront en outre utilement éclaivés sur la,nationalité des élablissements
+ étrangers et en mesure de se défendre mieux dans la luite économique inter-
" nationale.

Le registre du commerce servira, d’autre parf, aux autorités chargées de
dresser les listes électorales consulaires qui, depuis la suppression de la patente,
doivent &tre élablies sur d’autres bases. C'est pourquoi l'inscription au regisire
est requise pour I'exercice du droit électoral consulaire.

Il'y a lieu de remarquer que V'immatriculation au registre du commerce ne

prouvera pas par elle seule la qualité de commercant. Cette qualité dépend de
deux éléments : 1° qu'il y ait exercice d'actes qualifiés commerciaux ; 2* que cet

exercice constilue une profession Labituelle. C'est 1A une question de fait et
d’appréciation.

Elle ne sera pas non plus, comme elle I'est en Suisse, attributive de juridiction.
Nos lois sur la compétence ratione materiue sont d'ovdre public; il ne pourrait
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apparlenir au jusliciable de les meodifier dans leurs conséquences, par le seul
accoﬁiplisSémeh& de cette inseription.

L’obligation de se faire inscrire an vegistre du commerce sera analogue
i I'obligation imposée au commercant de tenir des livees de commeree, parafés ef
visés par les autorités compétentes (Code de eom., liv. 1%, t. II).

L'organisalion proposée comporte un registre par ressort de tribunal de eom-
meree ou de (ribunal civil exercant la juridiction commereiale (art. 4er). La
centralisalion des renseignements en un registre unique n’a pas parn néeessaive;
Pobligation imposée au commercant de mentionner sur tous écrils ou imprimés,
le licu et le numéro de 'immatriculation (art. 10) suffira & rendre aisées les
recherches.

La mention du lien et du numéro de I'immatriculation sur les éerits el imprimés
du commergant conslitue une mesurc comparable aux mentions « Sociélé ano-
nyme », « Sociélé en commandite par actions », « Société Coopérative », « Union
du Crédit » que les articles 79, 113, 132 et 446 de la loi sur les sociétés de
commeree prescrivent de porter sur les actes, faclures ¢t annonces de ces sociélés.

Le registre est tenu au grelle. 11 est élabli an moyen des déclarations requises
des comnnergants (art. 2) el des sociélés commerciales (arl. 3), el de communica-
tionis & faire par les greffes des cours et tribunaux (ark. 4).

Le référendaire on le greffier n'aura pas 3 se préoccuper de la sincérité ou de
Texaelitude des déclarations; 41 lui appartiendra senlement de sassurer que
celles-ci sont complétes (art. 7).

Le registre du commerce est institué spécialement dans P'intérét des eommer~
cants, qui ne manqueront pas' de faire preuve de bhonne volonté pour en permeltre
la tenue régulitre. Aussi n'a-Lil pas pgru nécessaire de recourir a des sanclions
soit d’ordre civil soit dordre repressif. Le commergant ou la firme qui refuserait
d¢’se faire connailre loyalement par Uinseriplion au registre.du commerce, serait
dlsquahf‘ ¢ au regard du commerce sérienx. Cetle menace d'ébranlement du crédit
constitie tne sanétion” intrinsdque, plus efficace peat-élre gue des mesures de
Gontrainite, qui d’aillears répignentd nos traditions nationales. Ajoutons que le
ébnixhej‘i;ﬁnﬁ belge qui omeitrait de se conformer aux prescriptions de-la loi ne
pourrait figdrer sur la lifle des électeurs pour la formation deés tribunaux de
cofiiterce (art. 11).

Les declarahons i porlerau re glslre sont différentes’ dans la forme, selon gii’il
sagtt d’un parncuher ou d'tine ‘société ; mais clles ont todjours pour:objet de
déterminier Videntité et 1’ capacité des personues ainsi que la“nature de I'entre-
prise commerciale ou industrielle (art. 2 et 3).

Le mpltal des sociétés ne doit pas élre déclaré, contraivement & ce que preserit
“la !m ﬁanqmse. I netit pas'été possible d’adopter une mesure analogue A 'égard
" du’commergant individuel. Au surplus, pareille déelaration n’aurait eu de résultat

prathue qu'a la condition d'étre complétée par celle du bilan annuel.

Les différentes mentions & faire dans la déclaration sont celles qui répondent
directement au ‘bul poursuivi par la loi. Cest pourquoi, moing rigourenx queila
loi fnancalse, le projet n’impose pas la déclaration des indicalivns relatives aux
établissements précédemment exploités par le déclarant, i celles qui concernent
les nantissements de fonds de commerce ou le privilege dn créancier gagiste. Les

'-mcntlons de ec genre seevent, cn effel, & évaluer le crédit plutst qua déterminer
' Pidenlité et Ja capatité du commercant. C'est pour cela'aussi que les brevets d'in-
vention et Jes marques de fabrique ne doivent pas étre déclarés.



(3) [ Ne 388. ]

Des renseignements, communiqués par les greffiers et référendaires compétents,
compléteront les déclarations en cas de décisions judiciaires relatives & Pinterdic-
tion, & la mise sous conseil judiciaire, au divorce, & la séparation de corps, Ala
 faillite ou au concordat (art. 4).

Toutes les modifications stirvenues aux faits mentionnés au registre doivent
étre également signalées (art. 5).

Au registre doit figurer aussi I'indication de toute installation commerciale.
Chaque établissement, chaque succursale, chaque agence sera immatriculée au
regisire du ressort de son siége. Cependant une seunle inscription par commercant
ou par société sera compléte; ce sera celle du principal établissement en Belgique;
les autres mentions seront sommaires et il y sera procédé sur la production d'un
extrait de I'immatriculaticen prinecipale (art. 6).

L’inseriplion au registre du commerce sera constatée par 'apposition du « visa»
du référendaire ou du greffier et de l'indication du numére de I'immatriculation
sur un des exemplaires de la déclaration, qui sera restitué a I'intéressé (art. 7).

Les personnes désireuses d’obtenir des renseignements contenus dans le registre
du commerce pourront demander un extrait de ce registre. Toutefois, certaines
décisions judi'ciaires, si elles sont devenues sans objet, ne pourront pas y figurer
(art. 8).

Les dépenses occasionnées par la tenue du « Registre de commerce » seront
couvertes par la perception d'un droit dinscription. Ce droit est fixé a 20 francs
pour toute immatriculation principale et également pour toute immatriculation
de succursale pu d’agence. On ne peut contester qu'il soit équitable de percevoir
pour un second établissement, un droit égal & celui qui est di pour un établisse-
ment unique, car Ja multiplication des établissements, succursales ou agences est
un signe évident de prospérité. :

Le droil de déclarations modificatives est fixé 4 10 francs. Ce droit est pergun
¢haque fois que linseription principale doit étre modifiée. Ainsi le commergant
qui ouvre une succursale devra payer 20 francs d’immatriculation pour celle-ci et
10 francs pour modification de son inseription principale (art. 9).

Le Premier Ministre,
Ministre des Finances,

G. THEUNIS.
Ee Ministre de la Justice,
F. MASSON.
Le Ministre des Affaires Economiques,
S. VAN DE VYVERE.
Le Ministre de [ Industrie et du Travail,

“R. MOYERSOEN.

ettt O L) (e eem.
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Kamer der Volksvertegenwoordigers.

VereAnERING vAN 13 Jont 1923,

Ontwerp van wet tot insteiling van het « Handelsregister »

MEMORIE VAN TOELICHTING.

MisNHEEREN,

De Regeering heeft de eer U cen onlwerp van wet tot instelling van een
handelsregister, ter overweging voor te leggen.

Deze instelling, die in velevrcemde landen bestaat, heelt ten doel de iden-
tificatie der handelsondernemingen en de openbaarheid van den handel te
verzckeren; zij zal daarenboven dienen om de kiezerslijsten op te maken
voor de samenstelling van de rechtbanken van koophandel. Het handels-
register zal in zekeren zin de burgerlijke stand van de handelshuizen zijn.

Maatregelen tot openbaarmaking worden door de huidige weigeving opge-
legd, onder meer wat betreft de aan de gehuwde vrouw of aan den minder-
jarige verleende machtigingen tot het drijven van handel, de rechterlijke
beslissingen inzake het stellen onder curateele of het benocmen van een
gerechlelijken raadsman, de huwelijksche voorwaarden tusschen echtelieden
van wie er één koopman is, de akten van handelsvennootschappen ; maar er
bestaat geen eenheid in deze openbaarmaking, dic op onderscheidene wijzen
geschiedt.

Door het handelsregister zullen de bezwaren van dit gebrek aan eenheid
verdwijnen; de inlichtingen zullen samengevoegd en de lcemten ervan aan-
gevuld worden, ' ‘

De belanghebbenden zullen aldus gemakkelijk snelle en volledige navor-
schingen kunnen doen, waardoor zij cen algemeen overzicht van den toe-
stand van iedere handelszaak kunnen verkrijgen. Zij zullen bovendien het
voordeel hebben ingelicht te zijn over de natienaliteit van buitenlandsche
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handelshuizen en aldus beter in staat zijn om zich in den internationalen
cconomischen strijd te verdedigen.

Het handelsregister zal anderzijds gebruikt worden door de autoriteiten
belast mel het opmaken van de kiezerslijsten voor de Rechibanken van koop-
handel, welke lijsten, sedert de afschaffing van het patent, volgens andere
gegevens dienen opgemaakt. Daarom ook is de inschrijving in het register
verciseht om kiesgereehtigd te zijn voor de rechtbanrken van koophandel.

Er dient te worden opgemerkt dat alleen de inschrijving in het handels-
register niet als bewijs van den staat van koopman geldt. Om dezen staat te
bezitien moet men aan Lwee voorwaarden voldoen, namelijk : 1) dat men
zoogenaamde handelsverrichtingen uitoefene en-2) dat deze uitoefening het
zewone beroep zij.

Het geldt hier eene kwestie van feiten en van appreciatie.

Bedoelde inschrijving zal evenwel, zooals dat in Zwitserland het geval is,
rechtsmacht tockennen. Onze wetten betreffende de bevoegdheid « ratione
materiae » zijn van openbare orde; het ware niet denkbaar dat het den
rechizoekenden zou vrijstaan de gevolgen dezer wetten te wijzigen alleen
door het vervullen van de formaliteit der inschrijving.

De verplichting om zieh te doen inschrijven in het handelsregister zal
overeenstemmen mel die waarbij de koopman verplicht is om door de
beveegde auloriteiten geparafeerde en geviseerde handelshocken te houden.
(Wetboek van koophandel, 1¢ B., T. 1I).

De voorgestelde instelling voorziet één handelsregister per rechtsgebied
van elke rechtbank van koophandel of van clke burgerlijke rechtbank met
bevoegdheid in handelszaken (art. ).

Het centralisceren der inkichtingen in één enkel register is niet noodzake-
lijk gebleken ; doordal de koopman verplicht is om op alle geschreven of
gedrulte stukken de plaats en het nummer der inschrijving (art. 10) te ver-
melden, worden de opzockingen zeer gemakkelijk.

De vermelding van plaats en nummer van de inschrijving op de geschreven
en gedrukle stukken van den koopman is een maatregel die te vergelijken is
met de nanduidingen : naamlooze vennootschap, commanditaire vennoot-
schap op aandeclen, cooperalieve vereeniging, kredietvereeniging, waarvan
vermelding op de akten, lacturen en aankondigingen van de handelsven-
nootschappen bij de artt. 79, 143-132 en 146 van de wet op de handels-
vennootschappen wordt voorgeschreven.

Het register wordt gebouden ter griffie. Het wordt opgemaakt door
middel van de vanwege de kooplieden (art. 2) en handelsvennootschappen
(art. 5) vereischte opgaven en van de door de griffie’s der hoven en recht-
banken te versirekken mededeelingen (art. 4).

De referendaris of griffier hoeft zich nict te bekommeren om de oprecht-
heid of de nauwkeurigheid der opgaven; hij dient zich slechts te vergewissen
of deze volledig zijn (art. 7).

Het handelsregister is bijzonder ingesteld in het belang der kooplieden,
die niet nalaten zullen blijk te geven van hunne goede gezindheid opdat
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bedoeld register regelmalig kunne gehouden worden. Daarom ook is het
overbodig gebleken burgerlijke of repressieve straffen te voorzien. De koop-
man of de firma, die weigeren zou zich in alle oprechtheid te doen kennen
door inschrijving in het handelsregister zou in de oogen van de ernslige
handelslieden alle aanzien verliezen. Het gevaar dat die weigering zijn kre-
diet zou aan ’t wankelen brengen is voor den koopman ieeds cene sanctie
op zichzelf, die wellicht doeltreffender is dan alle dwangmaatregelen, welke
trouwens legen onze natienale overleveringen indruischen.

Laten wij daar nog bijvoegen dat de Belgische koopman, die nalaten zou
zich naar de voorschriften der wel te gedragen, niet op de lijsten der kiezers
voor de samenstelling der rechtbanken van koophandel zou kunnen gebracht
worden (art. 11).

De vorm waarin de in het register in te schrijven opgaven zullen moeten
versirekt worden is verschillend, naar gelang het een persoon of ecne ven-
nootschap geldt. Nochtans mocten deze opgaven in elk geval dienen om de
-identiteit en de bevoegdheid van de personen vast te stellen, alsmede den
aard van den handel of van de industrie (art. 2 en 3),

In strijd wet hetgeen de Fransche wel vooischrijft, dient het kapitaal der
vennootschappen niel te worden opgegeven.

Een dergelijke maatregel ware immers onmogelijk te treffen fen opzichie
van een individueel koopman; daarenhoven zou eene dergelijke opgave
maar eenig practisch nut bebben wanneer zij door de vermelding van de
jaarlijksche handelsbalans werd aangevuld.

De verschillende aanduidingen die in de opgave dienen vermeld zijn deze
die rechtstrecks beantwoorden aan het door de wet nagestreefde doel.
Minder streng hicrin dan de Fransche wet, verplicht onze wet niet tot de
opgave van aanwijzingen betreffende vroeger door den declarant gedreven
handelszaken, noch van deze die bettrekking hebben op de pandgevingen
van handelsgoederen of de bevoorrechte schuldvordering van den schuld-
eischer-pandhouder. De vermeldingen van dien aard dienen inderdaad veel
meer om het krediet te schalten, dan om de identiteit en de bevoegdheid
van den koepman te bepalen. Daarom ook is het, dat noch de octrooien van
vitvinding, noch de fabricksmerken dienen opgegeven.

De opgaven dienen aangevuld door inlichtingen, mede tc deelen door de
bevoegde griffiers en referendarissen, in geval van gerechtelijke beslissingen
in zake het stellen onder curaleele, het benoemen van eenen gerechtclijken
raadsman, de echtscheiding, de scheidiug van tafel en bed, het faillissement
of het akkoord (art. 4).

Ondergaan de in het register vermelde feiten eenige wijziging, dan dient
daarvan eveneens ojgave te worden gedaan (art. B).

Op het register dient ook de aanwijzing van elke handelsinrichting voor
te komen. Elke handelszaak, dke filiaal, clk bijkantoor zal ingeschreven
worden in hel register van het rechtsgebied van de plaals van vestiging.
Nochtans zal slechts ééne inschrijving voor elk koopman of elke vennoot~
schap volledig zijn : deze van de hoofdonderneming in Belgié : de andere
opgaven zullen beknopt zijn, en de inschrijving zal geschieden op over-
legging van cen uittreksel uit de voornaamste inschrijving (art. 6).
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Dat de inschrijving in het handelsregister is geschied zal blijken uit het
door den referenilaris of griffier daarop gestelde visum en uit de aandui-
divgvan’liet nummer van. de inschrijving op een der exemplaren van de
opgave; dataan den betrokkenc zal teruggegeven worden (art, 7).

De personen; dic verlangen inlichtingen te bekomen, welke in het han-
delsregister ingeschreven-zijn, kunnen een uittreksel uit het register aan-
vragen. Nochtans mogen sommige gerechtelijke beslissingen, indien zij ver-
vallen zijn, op bedoelde uittreksels niét voorkomen (art. 8).

De kosten van het houden van et handelsregister zullen gedekt worden
door-het invorderen van een inschrijvingsreelit. Dit recht is vastgesteld op
20 frank voor elke hoofdinschrijving en insgelijks voor elke inschrijving van
eene filiaal of van een bijkantoor.Het valt nict te betwisten dat het billijk is
yoor ‘ecn tweede onderneming een zelfde recht te vorderen als voor eene
enkele onderneming verschuldigd is; de vermenigvuldiging der onderne-
-mingen, filialen of bijkantoren is een klaarblijkend bewijs van voorspoed.

Het recht wegens opgaven tot wijziging is vastgesteld op 10 frank. Dit
rechl is verschuldigd iedermaal de hoofiliuschrijving dient gewijzigd.

Alzoo zal de koopman, die ecne filiaal opent 20 frank inschrijvingskosten
dienen te betaten voor bedoclde filiaal en 10 frank wegens wijzfging van
zijne hoofdinschrijving (art. 9).

De Eerste Minister, Minister van Financién,
G. THEUNIS.
De Minister van Justilie,
F. MASSON.
De Minister van Economische Zaken,
S. VAN DE VYVERE,
De Minister van Nijverheid en Arbeid,
R. MOYERSOEN.



ANNEXE AU N° 388,

PROJET DE LOI
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BIWJLAGE VAN N- 388.

ONTWERP YAN WET

tot instelling
van het « handelsregister ».

Albert,

ROl DES BELGES,

A tous,présents el & venir, Salut.

Sur la proposition de Notre Premier
Ministre, Minisiie des Finances, et de
Nos Ministres dela Justice, des Affaires
Economiques et de I'Industric et du
Travail,

NoUS AVONS ARRATE KT ARRETONS :

Notre Premier Ministre, Ministre
des Finauces et . os Ministres de la
Justice, des Affaires Economiques el
de VIndustric et du Travail sout chiar-
gés de présenter, en Notre Nom, aux
Chambres legislalives, le projet de loi
dont la leneur suit :

ARTICLE PREMIER,

1 est tenu au greffe de chaque tri-
bunal de commerce ou du tribunal
eivil exergant Ja juridiction commer-
ciale, un « Registre de Commerce ».

Dans ce registre sont immaltriculés -
lous les commergants, particuliers ou .

sociélés, qu'ils soient helges ou étran-
pers, dés qu'ils ont en Belgique un
établissement, une succursale ou une
agence quelconque. Y sont porlées

foules les mentions donl Ia déetweation

est prescrile par la loi.

Albert :

KONING DER BELGEN,

Aan allen, tegenwoordigen en toe-
komenden, Heil.

Op voorstel van Onzen Eerste-
Minister, Minister van Financién, en
van Onze Ministers van Justitie, van
Economische Zaken en van Nijverheid
en Arbeid.

Wi HEBBEN BESLOTEN EN WIJ BESLUITEN :

Onze Eerste Minister, Minister van
Financién, en Onze Ministers van’
Justitie, van Economische Zaken en
van Nijverheid en. Arbeid zijn. belast
in Onzen Naam, bij de Wetgevende
Kamers het wetsontwerp in te dienen,
waarvan de inhoud voigt :

ARTIKEL EEN.

Ter griffie van elke rechtbank van
koophandel of van elke burgerlijke
rechtbank met rechtsmachtin handels-
zaken wordt een « handelsregister »
gehouden.

In dit regisl,er'wordt ieder Belgische
of buitenlandsehe koopman, persoon
of vennootschap, ingeschreven, zoodra
hij in Belgié eene handelszaak, een
filiaal of welkdanig bijkantoor hecft.
Daarin worden opgenomen al de gege-

~ vens waarvan de opgave bij de wet is
. voorgeschreven.
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Arr, 2,

Pour requérir son immatriculation
au regisire du commerce, l¢c commer-
cant doit déposer au greffe du tribunal
dans le ressort duquel cst situé son
élablissement une déelaration en
double cxemplaire, datée et signée
indiquant :

1° Ses nom, prénoms et domicile ;

9° Le licu et la date de sa nais-
sance ;

5° Sa nationalité d'origine et, le
cas échéant, la nationalité qu'il a
acquisc ;

40 L’appellation sous laquelle il
exerce le commerce et la date 3 la-

quétle il a commencé ses opérations

commerciales en Belgique ;

5° La nature de son indusirie ou
de son commerce ;

6* L’adresse de son établissement
principal el éventuellément de ses
sticcursales ou agences cn Belgique et
a I’étranger ;

7° Son régime matrimonial ;

8 La date de Vautorisation de faire

le commerce, s'il s'agit d’unc femme

mariée ou d’un mineur.

Art. 3.

L’'immatriculation des sociétés de
commerce doit éLre requise par les per-
sonnes chargées de leur administration

u de leur gestion Les requérants
deposent au greffe du tribunal dans le
ressort duquel est situé I’ labllssement
de la société, une déclaration en dou-
ble exemplaire datée et signée d’eux
et mentionnant :

()

Art. 2.

De koopman, die verzoekt in het
handelsregnster mgeschreven te wor-
den, behoort daartoe op de grlfﬁe der
rechtbank in welker gebled zijne zaak
is gevestigd, over te leggen eene in
duplo ‘opgemaakie, van datum en
handteekening voorziene opgave met
de volgende vermeldingen :

i° Zijn naam, voornamen en woon-
plaats ;

% De plaats en ‘de dagteekening
zijner geboorte ;

3o Zijne nationaliteit van herkomst
en eventueel de door hem verkregen
nationaliteit ;

4° De handelsnaam ~waaronder hij
zijne zaak dn]ft en den datum waarop
hij. zijne handelszaken in Belgié-be-
gonnen is;

3° De aard van zijn bedrijf of van
zijn handel :

6° Het adres waar de hoofdzaak, en
eventueel zijne filialen of bijkantoren
in Belgié en in het buitenland geves-
tigd zijn; v

7° De huwelijksche voorwaarden ;

§° De dagteekening van de machti-
ging om handel te drijven, indien Hret
eene gehuwde vrouw of een minder-
jarige geldt.

Arr. 3.

De inschrijving van de handelsven-
nootschappen moet worden verzocht
door de met het bestuur of beheer van
voorzeide vennootschappen belaste per-
sonen. De verzoekers deponeeren ter.
griffie van de rechtbank in welker
gebied de handelszaak van de ven-
nootschap gevestigd is, eene in_duplo
opgemaakte door hen gedateerde en
onderteekende opgave met de volgende
vermeldingen :
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~ 1° Les nom et prénoms, date et lieu
‘de naissance, nationalité d’origine et
éventuellement nationalité acquise;

a) des administrateurs et des com-
missaires des sociétés anonymes, des
sociétés en commandile par action el
des sociélés coopératives;

b) des associés autres que les ae-
tionnaires, les commandifaires ou les
associés des sociélés coopéralives;

2° La raison sociale ou la déno-
mination de la sociélé, son siege et la
date a laguelle elle a commencé ses
opérations en Belgique ;

3° L’objet de la société;

4° L’adressé de I'établissement prin-
cipal et des succursales ou agences en
Belgique et 4 I'étranger;

5* Les nom et prénoms des per-
sonnes aulorisées a administrer, gérer
ou signer pour fa sociélé, avec I'indi-
cation de la date et du lieu de leur nais-
sance ainsi que de leur nalionalité
d'origine et, s'il y a lien, de la natio-

-nalité qu’elles ont acquise;

6° La date et le numéro du Honiteur
belge dans les annexes duquel les actes
-intéressant la sociélé ont été publiés.

Anr. 4.

Sont aussi mentionnés au registre
dans le mois de la date a laquelle ils
ont acquis force de chose jugée, a la
diligence du rétérendaire ou greffier
da tribunal ou de la Cour qui les ont
rendus
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i* De naam, voornamen, de plaats
en dagteekening der geboorte, de
nationaliteit vap herkomst en eventueel
de verkregen nationaliteit :

a) van de beheerders en commisa-
rissen van de naamlooze vennootschap.
pen, van de commanditaire vennoot-
schappen op aandeelen en van de
cooperatieve vereenigingen ;

b) van de vennooten,.die geen aan-
deelhouder zijn, de vennoolen bij wijze
van geldschieting of de vennooten van
de cooperatieve vereenigingen ;

2° de handelsnaam of de benaming
van de vennootschap, de plaats van
vestiging en het tijdstip waarop zij
hare handelsverrichlingen in Belgié
aangevangen heefl ;

3° het doel waarvoor de vennoot-
schap opgerieht is;

4&° het adres waar de hoofdzaak bene-
vens de filialen of bijkantoren in Bel-
gié of in het buitenland gevestigd zijn;

5* de namen en voornamen van de
personen die gemachtigd zijn namens
de vennootschap Le besturen, te behee-
ren of te teekenen, met opgave van
dag en plaats hunner geboorte, alsook
van bunne natxonahtent van herkomst
en eventueel van de door hen ver kre-
gen nationaliteit;

6v de dagleekening en het nummer
van het Staatsblad in welks bijlagen
de op de vennoolschap hetrekkmg
hebbende akten werden openbaar ge-
maakt.

ART. 4.

Ten verzoeke van den referendaris
of den griftier van de rechthank of van
het Hof waardoor de vonnissén of ar-
resten gewezen zijii, worden eveneens
binnen eene maand najden dag waarop
zij in kracht van gewusde zijn gegaan
in het register vermeld :
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1° Les jugements et arréts portant
Iinterdiction ou la mise ‘sous conseil
judiciaire du commergant, on pronon-
cant la main-levée de ces mesures;

2° Les jugements ou arréls pronon-
cant le divorce, la séparation de corps
et de biens ou la séparation de biens
dw commergant;

3° Les jugements ou arrétés déela-
ratifs de faillite, d’homolegation, d’an-
nulation ou de résolution de concordat
obtenu par le failli ou pronongant la
réhabilitation du failli ou autorisant
ou révoquant un sursis de paiement;

4° Les jugements et arréts d'homo-
logation, d’annulation ou de résolution
du concordat préventif de la faillite.

Art. B.

Toul changement se rapporlant aux
faits dont les articles précédents pres-
crivent la déclaration, tout transport,
cession ‘ou cessation de I’établissement
doivent étre déclarés par I'intéressé ou
ses ayants-droit.

En cas de transfert ou de cessation
de commerce par suile de déces, les
héritiers sont tenus d’en faire la décla-
ration, ‘

Art. 6.

Lorsqu'un commer¢ant ou une so-
ciété commerciale a en Belgique plus
d'un établissement, succursale ou
agence, I'immatriculation est aussi re-
quise dans le ressort ou sont sitnés les
établissements secondaires, succur-
sales ou agences. Dans ce cas, le com-
mercant ou la société produira au

()

1° Het vonnis of hel arrest waarbij
de ‘koopman onder curateele wordt
gesteld, voor hem een- gerechtelijke
raadsman wordt benoemd of opheffing

- dezer maatregelen wordt nitgesproken ;

2° Het vonnis of arrest waarbij
echischeiding, scheiding van tafel en
bed en van goederen of scheiding van
goederen van den koopman wordt uit-
gesproken ;

3° Het vonnis of arrest tot failliet-
verklaring, lol homologatie, lot nielig-
verklaring of tot ontbinding van het
akkooril door den gefailleerde beko-
men of waarbij de rehabilitatie van
den gefailleerde wordl toegestaan, of
waarbij surséance van betaling wordt
verleend of ingetrokken :

4o Het vonnis of arrest tot homolo-
gatie, Lot nietigverklaring of lot ont-

‘binding van het akkoord Lot voorko-

ming van faillissement.

AsT. 5.

ledere wijziging, dic betrekking
heeft op de feiten waarvan de opgave
bij de voorgaande artikelen is voor-
geschreven, iedere overdracht, afstand

of o'phefﬁn;; van de handelszaak die-

nen door den belanghebbende of zijue
rechthebbenden opgegeven.

In geval van overdracht of ophefling
van de handelszaak ten gevolge van
overlijden, zijn de erfgenamen ge-
houden de opgave te doen.

ArT. 6.

Wanneer een koopman of eene han-
delsvennootschap in Belgié meer dan
een zaak, een filiaal of een bijkantoor
heeft, dient de inschrijving eveneens
gedaan in het gebied waar de bij-
huizen, filialen of bijkantoren geves-
tigd zijn. In dit geval dient de koop-
man of de vennootschap ter griffi



(v)

greffe compétent un extrait de’ son
immaltriculation ad registre du comh-
merce du ressort o il a fait sa pre-
- miére déclaration.

Arr. 7.

Le référendaire ou greffier est tenu
de procéder a Dinseription des. décla-
rations déposées et de restituer aux
intéressés un exemplanre de la déclara-
tion revétu deson visa, et portant le
numéro de I’immatriculation.

Le référendaire ou greffier ne peut
refuser d’opérer les “inscriptions .re-
quises que dans le cas ou les. déclara-
t'ons faites par les re_quérams ‘ne
conliennent pas toutes les;mentions
prescrites par la loi.

Art, 8.

Toute personne peut se faire déli-
vrer & ses frais des extraits du registre
du commerce.

Ces extrails sont délivrés par le
referendan'e ou grefhers lls ne men-
}twnneront pas les décisions jndnclanes
relatives a la fallhte en cas de réhabi-
litation, ou au concordat pré\enuf de
la {anllnte ou au sursis de paiement

 s 1ls ont reu leur execulmn, ou a I'in-
terdiction ou la nommauon de conseil
Jndlclalre lorsqu ily a eu main-levée.

ArT, 9.

Sont exempts des droits de timbyre -

et de greffe el dispensés de la forma-
lité de ‘l’eln‘egislremcnl, les déelara~
tions, extrails et visas prévus aix
anti’c’leSQ,g’),B, Get 7 dela présente
loi.
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van de bevoegde rechtbank een uit-
treksel over te leggen uit zijn insehrij.
ving in het handelsregister van het
gebied waar hij zijne eerste opgave
gedaan heefl.

Ant. 7.

De referendaris of griffier is er toe
gehouden de gedeponeerde opgaven
in te schrijven en aan de belangheb-
benden een door hem geviseerd exem-
plaar van de. opgave terug te geven,
waarop tevens hel nummer van de in-
schrijving wordt vermeld.

De referendaris of griffier mag niet
weigeren de verzochte inschrijvingen

~te doen, tenzij de door de verzoekers

gedane opgaven niet al de bij de wet
voorgeschreven vermeldingen bevat-
ten.

Art. 8.

Een ieder kan zich, op zijne kos-
ten, uittreksels doen verstrekken uit
het handelsregister.

Deze uittreksels worden afgegeven
door den referendarls of griffier. Daarop

‘worden niet vermeld de’ gerechteh]ke

besllssmgen in zake het [faillissement
in geval van rehab:htatle of in zake
akkoord tot voorkoming van het fail-
lissement of | in zake de surséance van

betaling md:en deze mtgevoerd wer-

den, of ook in zake ]1el stellen onder
curateele of het benoemen van een

gerechtelijken raadsman, wanneer
deze maatregelen opgeheven werden.
Arr. 9.

Worden viijgesteld van zegel- en

 griffiérechten en ontslagen van de for-
- maliteil yan registratie, de bij artt. 2,

3,5, 6 enT van deze wet voorziene
opgaven, uiltreksels en visa.
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Il est :établi - un ‘droit -de . greffe
de 20 franes, a. I'exclusion de tout
droit. d’enregisti'ehlen't, pour. les ins-
eriptions au. registre du commerce; ce
droit dé grefle est réduit 10 francs
pour les inscriptions modificatives
prévues aux articles 4 et 5.

A_n"r. 10.

Tous les' actes, fadlures, annonces,
publications ét autrés’pidces émanées
des commergaitts ‘et- des sociétés de
commerce, porteront les mols éciits en
touites letties « Registre di Commercé »
ou « Handelsregister » suivi de Vindi-
cation du siégé du tribunal ou Vitiiria-

griculation prinéipale‘a été faite et du
numéro de 'immatriculation.

Art. 11.

Les coinmercants et les personnes

qui parlncnpent ala geshon d'une

"SOC|€['.6 de” commerce ayant son pI‘lﬂCl—

.pal stablissement ‘en Belgaque, ne’
]omssent da droit de vote pour la for-

“mation des tribunaux de commerce
‘que s'ils sont mscnts au registre du
‘comriierce "et se sont conformés’ aux
“articles 5, 6 et 10"de la présente loi.

Art, 12.

Les formes des déclarations, du
registre de commerce et des extrails
du registre de commerce, seront déter-
minés par arrété royal.

Notre Premier Ministre, Ministre
des Finances et nos Ministres de la
Justice, des Affaires Economiques et

(w)

- Een griffierecht ten bedrage van
20. frank, met uitsluiting van elk

registratierechl, is gesteld voor de in-
schiijvingen in het handelsregister.
Dit griffierecht wordt dp 10 frank te-
ruggebracht voor de bij de artt. 4
en 5 voorziene mschn]wngen tot wijzi~
ging van gedane Opgaven.

Art. 10.

‘Op-al de aktén, facturen, aankondi-
gingen, bekendmakingen en ander-
stukken, nitgaande van kooplieden en
van - handelsvennooischappen dienen
voluit de woorden « Handelsregister »
of «Registre de Commerce » te wor-
den verineld, gevolgd 'van: de aandi-
ding van ‘den-zetel van de ‘rechtbank
waar de hoofdinschiijving -gedaan s
geworden en van het nummer van de
inschrijving.

Art. 11.
De kooplieden en de petsonen die

medé het beheer hebben over eene
handelsvennootséhap  waarvan  de

 liodfdondérnehing in Belgié gevestigd
“is, Zijn slechts stémgerechligd voor de

samenstelling van d¢ vechtbanken van

‘koophandel, indien zij ifi het handels-
‘ reglster mgeschreven Il_]rl en zich
" naar de artt. B, 6 en 10" van deze wet

hebben gedragen.

Art. 12.

De modellen van de opgaven van het
handelsregister en van de uittreksels
uit het handelsregister zullen bij
Komnku_]k besluit vaslgesleid worden.

Onze Eerste Minister, Minister van

Fmanclen en onze Munsters van Jus-

titie, van Economische Zaken en van
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de VIndustrie et du Travail sont char- | Nijverheid en Arbeid zijn belast met
gés de Vexécution du présent arrété. de uitvoering van dit besluit.

Donné i Bruxelles, le 10 juillet 1923. .Gege‘vén te Brussel den 100Juli 1933,

ALBERT.
Par le Roi : Van ’s Konings wege :
Le Premier Ministre, De Eerste Minister,
Ministre des Finances, Minister van Financién,
G. Taeons,
Le Ministre de la Justice, | De Minister van Justitie,
F. Masson.
Le Ministre _ De Minister
des Affaires Economiques, van Economische Zaken,

A. Vax pe Vyveee.

Le Ministre de U'Industrie et duTravail, | De Minister van Nijverheid en Arbeid,

R. MoOYERSOEN.



